T} EmplangenGonsignes/Destnatare 2} Empiangs- und Bearbeitungsvermerke/ Lieferschein
Remarks/Observatians
Getrag S.p.A. B OGRS
Via dei Gerani, 5 (4) Versanddatum/Dale of delivery/
I s 7‘0026 MDdUgnO Date de livraison 25.10.2018
B LIeteran/vendornF ournisseur B) Fracht 7] Anfielerung (Ist} Rechnung
Lieferantenryr. 91000189 et | Junicei | Waggon FIJ—E"HBW
. . . IEUR rachtgut fremit. Fabrzoud
finova Feinschneidtechnik GmbH - -—IW 2 da;%
Am Weldenbroich 24 Fross ‘: ’Jt
42897 Remscheid post ’

10) Ihre Zewhen/  [(11) Bestellung Nr.Jyour order/ (15} Zusatzdaten des Bestellers (15) Unsere Abtellung/our ref./  |{13) Hausru (14} Unsere Auitragsnr./our No./notre No.
our ref.fvotre ref,  Jvolre ordre potra réf,
413 550003794701 J. Eymann 02191/ AB7084
19.06.2017 5631 -365
19} Versandart/Shipment/Expédition|frel (20) unfreil (21) Verpackungsart/ {22} Versandzelchen/MarksiMarquage {23) Gesamigewicht kg (24)
Packing/Emballage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Butio 250,00 204,32 Nello
Schweitzer
28) Versandanschnft/Shipping address/Destinataire 26) Abladestelle

SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7)  |(28) Sachnummer Torawing No.J (29} Bezeichnung der Lieferung/Lelstung/Description  |(30) Menge/ 31) {40) Empfangervermerke
Pos.} {Plan No. (21} Verpackungsart/PackingfEmballage Quantity/Quantité Einheit Menge (Ist) +- Ivermerke
| 1_[0558726300 |Kupplungskorper 20298tk | - . |~} - —
(2174)
D-Teil
1 x TBA-520881 94 Stk
15 x TBA-520881 1295tk
1 x TBA-520921
1 x TBA-520922
16 x VCI-Zuschnitt fiir KLT
4317
16 x Seitenfaltenhaube VYCI
fiir KLT 4317
(8020763
Se0g32S116
G- 6. M 4
KUEHNE+NAGEL Sl
ACCETFAZIONE MERCE
Quantita dichiarafa;
Quantiti effattiva
Tipo imballaggio:
Quantita imbalti | |
CenformitMalle sciede d'imballg:
Data conffro
Firma OS h J 6
It
{
(42} Elngangsvermerke {43y Mengenprufung 143) Guteprurung/Prutbencht (49) Emplanger A6 Rechnungsprarang

Daturm

Name/

Nr




.1) Versender/Lieferant

2) Lieferantennrgq 000189
*finova Feinschneidtechnik GmbH
Am Weidenbroich 24 '

42897 Remscheid
Telefon 02191/5631-0

+

4

5) Beladestelle

8) Sendungsnummer 00108019

3) Speditionsauftragsnr.

4) Versendernr. beim Versandspediteur:

8) Datum

25.10.2018 17:00

9) Versandspediteur

11) Empfanger 12) Kundennr. 16011

Gefrag S.p.A.
Via dei Gerani, &
70026 Modugno
ITALIEN

Schweitzer Logistik GmbH
Robert-Bosch-Str. 18

D-71696 Moglingen
Telefon. 7141/2451-0
13) Bordero-/Ladelistennr.

SPEDITIONSAUFTRAG

7) Relationshr.

10) Spediteurnr.

Telefax  07141/245122

14) Anliefer-/Abladestelle 14248

SvevaTrans s.r.).

15) Versendervermerk fiir den Versandspediteur

38) Transporimittelnr, LKW
39) LKW-Code

Via dei Gerani, 5

760026 Modugno 16) Efntrefidatum 17) Eintreffzeit

ITALIEN

18) Zelchen und Nr./Lieferschelnar. [19) Anzahl|20) Packmitteltyp 21) | 22) Inhalt 23} Ladamittal- 24} Bruttogewicht
SF gewicht kg kg

00104763 1[TBA-520921 0| Kupplungskdrper 0,00

00104763 1|TBA-5200922 0| Kupplungskdrper 0,00

00104763 16(TBA-520881 0| Kupplungskérper 0,00

25) Summe 1 26) Rauminhalt cdm/Lademeter Summen 27)0,00 28) 250,00
29) Gefahrgutklassifikation 30) Gefahrgutbezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusatzl, Vordruck
31) Frankatur 32) Warenwert for SLVS 33) Transportversicherung vom Spediteur 34) Versendermnachnahme
i deck
Lieterung ab Werk SLVS-Verbotskunde
35) Anlagen B 36) Auftragsnt. Kunde 37) Kontierung

40) Versandart 3\ersand per Schweijtz41) Abrechnungsschl,

43) Ubemahmebestatigung des Fahrers:
oblge Sendung vollstandig und in ordnungsgemanem Zustand Gbemommen

Remscheid, 25.10.2018

Datum Uhrzeit Unierschrift

42) Empfangsbestétigung des Warenempfangers:

Firmenstempel/Unterschrift

45) Es gelten die Allgemeinen Deutschen Spediteurbedingungen {ADSp).
Gerichtsstand Ist der Firmensitz des Versandspediteurs

44) Die Sendung enthalt
. Euro-Flachpal.(FP)

Euro-Gitterpal.(GP)

davon getauscht
Euro-Flachpal (FP)

Euro-Gitterpal.(GP)

46) fr Spedileur
(Speditionsabrechnung)

2} Lleferantennr.

T

S

[

10

{Platz flir Barcodefelder)

8) Sendungsnummer

* “‘ ”g“ IIH ‘” ““mm "I“ ‘I
*25000010

13) Bordero-/Ladelistennr.

LG

8019*




CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-009436 vom 30.10.2018

\eEiszEr
pedition

T —it

Seite 1 von 1
18-009436

1 Absander / Expaditeur

FINQVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlose Beforderung unterlegt trotz einer ge- Ce lransport est soumis, nonobstant toute
genteiigen Abmachung den Beslimmungen des clause caniraire, & la Convenlion relalive ay
Ubereinkommens Gber den Befdrderungsvertrag conlrat  de  transport  internalional  des

42897 REMSCHEID

im inmtern, StraBenghierverkehr (CMR).

marchandises par route {MR).

é Empfanger / Destinataire

6 Frachtfithrer / Transporteur

Benutzte Gen.-Nr.:

D-08-019-G-0158

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

-7 NachfélgenderFrachifﬁhrarl Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.:

3 Auslieferungsort des Gutes ! Kieu prévu peur la livralson de |z marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays {talien Zeit { Temps
Datum/Dale (5.11.2018

4 Ort und Tag der Ubemahme / Lieu et data de [a prise en charge de la marchandlse

Ot/ Lisu REMSCHEID
Lend/Pays  Deutschland
Datum/Date  30,10,2018

8 Vorbehalte und Bemerkungan des Frachtfihrer ¢

Zeit / Temps Résaerves ol observations des transporteurs

5 Beigefligte Dokumente f Documeants annexes

Unterschrift und Stemgel das Absenders
Signature et timbre {expéditeur

9 Pos, 10 ZeicheryNr, 11 Anzahl der LM 12 Arl der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No, Marques et numéros Nombra des colis Mode demballage Nature de Ja marchandise Poids, kg cbm
1 104753-756 + 763 8 COLLI Getriebteile 1.928
Summe:
Tolah 8,00 COLLI 1.928,00
46 Anwelsungan des Absandars 17 Angaben zur Ermittlung der Tarikilomeater mit GrenzOberg&ngen
van bis km
KUFMNELNAGE]
18 Frachtzahlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Vﬂ%"ﬁ'é P.SI ntllt':llilil'lslcessﬂc -70026 Mo du gno (B A)
unfrei - Rechnung an Empfinger
Amitlichas K ich Nutzlastint
19 " iches Kennzeichen utzlast in [] 5 NUV 2013
Anh&nger
Filpeer " con riserva di
Benulzter Grenzt : e =R
22 Benutzter Grenz bergang zvme mﬂagm e ﬁHﬂdFﬂﬁta
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Frachifthrers
Slgnature et timbre du ransparteur

Unterschrift und Stempel des Empfangers
Signaturs at timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Garl-Benz-Straite 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600

71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200856 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0601 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Telefax (0 71 41) 24 51-22



